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Slovenija se je 
obrnila na desno

Janez Janša, prvak Slo
venske demokratske stran
ke, je  zm agovalec nedelj
skih parlam entarnih vo li
tev.

N jegova stranka je  po
stala prva stranka v Slove
niji in zadala dokaj viden 
poraz Slovenski liberalni 
dem okraciji prem erja To
neta Ropa, ki je  bila vseh 
12 le t po o sam o sv o jitv i 
S lovenije najštev ilčnejša  
in nato vodilna stranka.

Prepričljiva zmaga SDS 
je  zagotovila desnosredin
ski opciji pomlandih strank 
matematično polovico po
slanskih mest v parlamen
tu, 45 na 90. 2e  ta podatek 
jasno kaže, da bo sestava 
koalic ije  dokaj zah tevna 
naloga, saj obe opciji, to je 
desnosredinska in levosre
dinska, n im ata zadostnih 
glasov za večino. To po
m eni, da bo m oralo priti 
do širših koalicij, ali pa do 
“premikov” nekaterih pos
lancev, kar tudi v sloven
skem parlamentu ne bi bila 
novost.

P o lit ič n i a n a lit ik i  in 
stranke same bodo gotovo 
ugotavljali razloge volilne
ga premika in tudi drugih 
odločitev volilcev, kot so 
npr. viden porast konsenza 
Je lin č ič e v i n a c io n a ln i 
stranki, m anjši uspeh od 
pričakovanega Nove S lo
venije (na evropskih voli
tvah je  prav ta stranka do
b ila  največ podpore) ter 
neuspešna volilna preizku-

Janez Janša

šn ja  S tranke  m lad ih , ki ni 
prestopila 4-odstotnega volil
nega praga.

Zaradi stavke slovenskih 
n o v in a rjev  razp o lag am o  z 
bolj skopim i podatk i glede 
imen poslancev, ki bodo se
stavljali nov državni zbor.

V njem bo sedelo 29 Jan
ševih privržencev, 23 liberal
nih demokratov, 10 predsta

vnikov združene lis te , 9 
članov Nove Slovenije, 7 
iz ljudske stranke, 6 Jelin
čičevih privržencev ter 4 
predstavniki stranke upo
kojencev.

V parlamentu bosta se
d e la  tu d i p re d s ta v n ik a  
m anjšin in sicer R oberto 
B atte lli za ita lijan sk o  in 
M arija  P ozsonec za m a
džarsko.

Vemo tudi za poslance s 
p rim o rsk eg a  ob m ejn eg a  
pasa. V parlam ent bodo 
šli Vasja K lavora iz T ol
m in a  (D eS U S ), D an ije l 
K rivec  iz B ovca (SD S), 
Jožef Školč, ki je  doma s 
Posočja, je  bil izvoljen v 
Ljubljani, Davorin Terčon 
iz Sežane (LD S), Srečko 
Prijatelj iz Sežane (SNS), 
Aurelio Juri iz Kopra (ZL
SD ) in B red a  P ečan  iz 
Izole (ZLSD). Nova Gori
ca ne bo im ela nobenega 
poslanca.

beri na strani 2

ZLSD

DeSUS

Ma questo 
non è 

sviluppo 
economico

"Vivere in montagna è diffici
le, senza lavoro è impossibile", si 
leggeva su un cartello dei dipen
denti della cartiera Ermolli di 
Moggio, impegnati in queste set
timane a difendere il proprio po
sto di lavoro. E' una verità dura 
ed amara che ha segnato profon
damente la comunità slovena 
della provincia di Udine. Negli 
anni cinquanta, sessanta, settan
ta e anche dopo il terremoto che 
pure doveva assicurare oltre alla 
ricostruzione anche un riequili
brio socio-economico del territo
rio e quando la comunità era già 
ridotta al lumicino, il flusso del
l’emigrazione non si è mai inter
rotto. Per questa ragione gli slo
veni si sono battuti per una legge 
di tutela che prevedesse anche 
inten’enti in campo economico, 
sapendo che ogni provvedimen
to, anche il migliore, sarebbe sta
to inutile se i nostri paesi avreb
bero continuato a svuotarsi. E  il 
parlamento italiano che ha ap
provato la legge 38 nel 2001 ha 
sposato quest'impostazione. Nel- 
l’art. 21 infatti destina un miliar
do di vecchie lire per interventi 
volti allo sviluppo socioeconomi
co dei comuni sloveni compresi 
nelle comunità montane di confi
ne della provincia di Udine.

All'indomani del riparto pro
posto dai Comuni interessati ed 
approvato dall'assemblea della 
Comunità montana Torre-Nati- 
sone-Collio lunedì 27 settembre, 
dobbiamo denunciare ancora u- 
na volta che le scelte operate so
no in netto contrasto non solo 
con lo spirito ma anche con la 
lettera della legge, (jn)

segue a pagina 2

Na Kolovratu 
vojaki iz prve 
svetovne vojne

V nedeljo 10. oktobra nam 
bodo na K olovratu ponudili 
“skok” za 90 let nazaj v zgodo
vino, v čase prve svetovne voj
ne. Vsak obiskovalec bo na
mreč lahko stopil v vojaško ta
borišče, ki ga postavijo na tra
vnik, kjer je  bila svojčaš bol
nica. Tu bodo fantje in možje 
skupine “Sentinelle del Laga- 
zuoi”, v izvirnih uniformah in 
opremi, ne le ustvarili takratno 
klimo a tudi pripravljeni spre
govoriti obiskovalcem o vojni 
opremi in logistiki. Taborišče 
bo odprto od 10. do 16. ure.

Pobudo za to zgodovinsko 
ponovitev je  dala prò - loco 
Nadiške doline, ki nadaljuje s 
svojim  program om  vodenih 
obiskov ob sobotah in nede
ljah. Gre za sprehode v muzeju 
na odprtem, ki je delno na itali
janski in delno na slovenski 
strani in kjer se obiskovalci se
znanjajo z vojnimi dogodki in 
tudi z tragično človeško platjo 
zgodovine 1. svetovne vojne. 

beri na strani 5

Comunità,
trattativa
incorso
La trattativa per il rin

novo dei vertici della Co
m unità  m ontana, tu tta  
all’intemo del centro si
nistra, è ancora in corso 
ed è presumibile che lu
nedì prossimo ci sarà un 
ulteriore rinvio. Le diffi
coltà del centro sinistra, 
che può contare su due 
terzi dei voti in assem 
blea, sono evidenti. Certa 
appare solo la riconferma 
alla presidenza di Corsi, 
mentre manca l’accordo 
politico definitivo che ar
m onizzi p rogram m a e 
realtà territoriali 

segue a pagina 2

f Kulturna jesen
Liesa, v telovadnici

v nediejo, 10. otuberja ob 17. uri

Kud-lgralska skupina Drežnica 
nam  predstavi v ese lo  igro

JEZIČNI DOHTAR PETELIN«

an potle ... kostanj, rebula, ramonike

K u l t u r n o  d r u š t v o  R e č a n  v  sodelovanju z  Beneškim gledališčem

Natisone e Soča, una ricerca archeologica

Nel periodo di due anni conoscere, ricostrui
re e valorizzare il paesaggio antico delle valli 
del Natisone e della Soča. E' questo lo scopo 
del progetto "Tra Natisone e Isonzo - Storia e 
archeologia di un territorio" che è stato presen
tato venerdì 1. ottobre sera, nella sede della Co
munità montana a S. Pietro, da alcune docenti e 
ricercatrici delle Università di Trieste e Udine. 
Sono infatti i due atenei a promuovere una pro
posta progettuale che è già stata inserita nel 
programma Interreg III Italia Slovenia e che 
sarà quindi in buona parte finanziata, (m.o.) 

segue a pagina 3

MONS. IVAN TRINKO
(1863-1954)
Spodbujevalec spoznavanja in dialoga med kulturami 

13. - 15. - 16.10.2004
SREDA 13 10 2004 11.00

UNIVERZA V VIDNU - Oddelek za jezike in kulture srednje-vzhodne Evrope 
konferenca : Mons. Ivan Trinko posrednik med kulturami Marino Oualizza

12.30
UNIVERZA V VIDNU - Palača 'Antonini-Cernazaf. Veza 
otvoritev razstave "Ivan Trinko"

PETEK 15.10.2004 17.00
OBČINSKA KNJI2NICA V VIDNU 
otvoritev razstave inaugurazione mostra "Ivan Trinko"

18.30
POKRAJINA VIDEN PROVINCIA Dl UDINE - Palača Belgrado 
slavnostna otvoritev posveta MONS. IVAN TRINKO (1863-1954)

20.30
ZAVOD DIMESSE1. Cerkev Chiesa Immacolata Concezione B. V.M 
Koncert glasbene skupine Gallus Consort

SOBOTA 16.10.2004 
SPETER - Občinska sejna dvorana 
posvet MONS. IVAN TRINKO (1863-1954)
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V Posočju uspeh bovškega župana Krivca (SDS) in dr. Klavore (Desus)

Slovenija se je obrnila 
v desno, Janša zmagal

Comunità montana, è 
ancora una fumata nera

  Aktua“

Ma questo 
non è sviluppo 
economico...

s prve strani
Predsednik LDS Anton Rop 

je na vprašanje, ali bo stranka 
vstopila v koalicijo, dejal, da 
bodo v vodstvu odločali, ali bo 
stranka lahko bolj koristila v 
opoziciji ali morda v koaliciji.

Prvak SNS Zmago Jelinčič 
je  prepričan, da je  bila SNS 
predolgo v opoziciji in da je  
napočil čas, da vstopi v vlado. 
"Zahvalil bi se vsem ljudem, ki 
so nam zaupali, njihovo zaupa
nje bomo upravičili", je dejal 
Borut Pahor, prvak ZLSD. Na 
vprašanje ali bi vstopil v vla
dno koalicijo z Janšo, je Pahor 
povedal, da stranka ne želi biti 
mašilo v katerikoli vladi.

Predsednik SLS Janez Po
dobnik je volilni izid za svojo 
stranko ocenil kot odličnega. 
Po besedad predsednika De- 
SUSa Antona Rousa so za nji
hov vstop v parlament zaslužni 
upokojenci, invalidi, izseljenci, 
izgnanci, mladi in borci.

Prvak NSi Andrej Bajuk je 
pričakoval boljši rezultat. Izid 
volitev in četrto mesto v drža
vnem zboru ga je  presenetil: 
"vendar volja ljudstva je volja 
ljudstva in spoštovali jo  bo
mo".

dalla prima pagina
Dopo l’incontro di mar

tedì sera a parlare di situa
zione di stallo è il sindaco 
di Pulfero Pergiorgio Do
meniš, mentre per il sinda
co di Stregna Claudio Gar- 
baz si tratta di sistemare al
cune questioni locali. Non 
vuol invece sentire parlare 
di com m issarim ento. Chi 
paventa  questo  risch io  si 
basa su un ’interpretazione 
sbagliata dello statuto, af
ferma.

E lio  B errà, sindaco di 
Taipana, invece pone l ’ac
cento su quello che è il no
do cruciale e che in questa 
fase sembra interessare po
co o niente, e cioè l ’emer
genza m ontagna com e la 
definisce.

“Ciò che mi preoccupa

più di tutto è che a questo pro
posito il programma che ho vi
sto è molto generico”. Berrà i- 
noltre sottolinea con forza la 
c o n tra d d iz io n e  di un en te  
montano che conta centomila 
abitanti, ma quelli residenti ef
fettivamente in montagna sono 
appena 9 mila e non sono cer
to al centro dell’attenzione, an
zi.

Dopo due assemblee andate 
a vuoto anche la prossim a è 
destinata a finire così.

A parte il nodo politico, a 
quel punto che cosa succe
derà? Abbiamo interpellato il 
se g re ta rio  d e lla  C o m u n ità  
montana De Gregorio che ha 
confermato di non aver ricevu
to in tempo utile lista e pro
gram m a. Lo statu to , ha poi 
chiarito, prevede che il gover
no d e l l ’en te  v enga  e le tto

nell’arco di tre sedute che si 
debbono svolgere entro 120 
giorni dalla prim a. Se lu
nedì prossimo, com ’è pro
babile, anche la terza andrà 
deserta, le disposizioni del
lo statuto vengono meno, 
anche se non sono trascorsi 
4 m esi. Prevale la norm a 
secondo la quale deve esse
re garan tita  la con tinu ità  
dell’azione amministrativa. 
Il presidente, che è ancora 
in carica , può convocare 
u n ’u lte rio re  a ssem b lea  
nell’attesa che si trovi l ’ac
cordo politico. Può essere 
anche nom inato dalla Re
g ione  un co m m issa rio  
straordinario, per garantire 
la continuità amministrati
va, che di norma è il presi
dente in carica, ha concluso 
De Gregorio.

dalla prima pagina
Il fa tto  che si siano p ro 

g ra m m a ti in te rv e n ti p e r  il 
tr ien n io  2004-2006  non fa  
che aggravare la situazione e 
le responsabilità di chi ha o- 
perato quelle scelte.

Tranne qualche lodevole  
eccezione la stragrande m ag
gioranza dei comuni ha anco
ra una volta destinato  quel 
denaro per opere pubbliche: 
sentieri, muri, strade... E  chi 
oggi si straccia le vesti è sta
to il primo a dirottare i fondi 
sui marciapiedi della zona in
dustriale di S. Pietro al Nati- 
so n e . E  n u o v a m e n te  c i si 
chiede, ma i comuni fr iu lan i 
come finanziano queste ope
re? S iam o dunque d o p p ia 
mente penalizzati perché da
gli enti sovracom unali rice
viamo meno fond i degli altri 
p e r  la vo r i p u b b lic i, q u e lli 
dell'art. 21 non li utilizziamo 
p er favo rire  lo sviluppo so 
cioeconomico del territorio e 
così metterci in parità con gli 
altri.

Qualcuno ha già obiettato 
che anche strade, muri ecc. 
rappresentano un pre requisi
to dello sviluppo, ma è un'os
servazione che non condivi
do. La vera p reco n d iz io n e  
per crescére economicamente 
credo sia elevare il livello d ’i
struzione, accrescere il sape
re, le competenze linguistiche 
e tecniche, insomma aum en
tare il livello culturale della 
comunità. Qualsiasi interven
to orientato in questa direzio
ne sai ebbe stato più motiva
to.

M a a tu tti  è ch ia ro  che  
quando si parla  di sviluppo  
socioeconomico si intendono 
interventi destinati a promuo
vere o a sostenere le attività 
economiche nel settore agri
colo, fo res ta le , artig ianale, 
tu ristico , de i serv izi e così 
via . L ’o b ie ttiv o  ev id en te  è 
quello di favorire  la perm a
nenza soprattutto delle giova
ni fam iglie sul territorio. Così 
non si è fa tto  e dunque non si 
è applicata la legge di tutela 
all’art. 21.

E ’ un dato di fatto, d ’altra 
parte, che è p iù  semplice a- 
sfaltare, imbrigliare e cemen- 
tificare piuttosto che investire 
nella risorsa persona, nella  
sua progettualità  e capacità  
imprenditoriale. Ma questa è

la spia di un profondo males
sere e di una cu ltura  della  
gestione dell’ambiente e delle 
risorse distorta che dovrebbe 
im pensierire tutti, cittadini, 
amministratori e politici.

Anche la Comunità monta
na ha le sue responsabilità, 
in primo luogo perché ha ab
dicato al suo ruolo di stimolo 
e coordinamento, soprattutto 
dopo che il suo territorio è 
stato talmente ampliato che i 
comuni effettivamente monta
ni sono in minoranza, quelli 
sloveni e montani insieme an
cor di p iù . Oggi si lim ita a 
registrare le richieste dei co
m uni, s tila rn e  un e lenco  e 
trasmetterle a Trieste. M a lo 
sanno anche i bam bini che 
inten’enti per lo sviluppo so
cioeconomico non si possono 
fa re  a livello di singolo co
m u n e , che so n o  n e c e ssa r i  
progetti di più ampio respiro 
con la possibilità di finanzia
m en ti p lu r ie n n a li, c o n cen 
trando le risorse (a rotazio
ne) e non polverizzandole e 
riducendole al nulla, come si 
fa  ora.

La Comunità montana - e 
la R eg io n e  F r iu li V enezia  
G iulia prim a di lei - inoltre  
hanno dato un’interpretazio
ne molto restrittiva degli am 
biti di intervento possibile, e- 
scludendo a priori i soggetti 
priva ti e lim itandosi al solo  
se tto re  pubb lico . A lla  luce  
d e ll’esperienza fa llim en tare  
sin qui condotta questo aspet
to deve essere corretto, tanto 
p iù  che  non si co m p ren d e  
quale sia la fon te  giuridica di 
un simile orientamento.

A questo punto è indispen
sabile che la Regione compia 
una valutazione degli in ter
venti fin  qui realizzati ed una 
verifica dei progetti effettiva
mente portati a buon fine  sul
la base dei fondi investiti ne
gli anni scorsi. Su questa ba
se e soprattu tto  in arm onia  
con quanto prevede la legge 
di tutela della minoranza slo
vena, avviare un nuovo ciclo 
di interventi. Sarebbe certa
m en te  u tile  co in vo lg ere  in 
questa fa se  anche la com u
nità  slo ven a , a ttra verso  la 
com m issione  g ià  nom ina ta  
dalla Regione con poteri con
su ltiv i p er  quanto riguarda  
Tapplicazione delle legge 38. 
(jn)

PisnjLO iz Kima
Stojan SpetiC

Nacionalna enotnost je  tokrat trajala 
pičle tri tedne. Berlusconi jo  je  ponudil, 
opozicija pa sprejela s svečanim sestan
kom v Palači Chigi, ko se je zdelo, da se 
bo ugrabitev “dveh Simon” končala tra
gično.

Potem se je  vse srečno izteklo, Simo
ni sta se vrnili, srečni in mladostno nedi
plom atski. Berlusconi je  že istega dne 
ponudil opoziciji, da bi vzdušje narodne 
enotnosti ohranili še naprej, med obra
vnavo ustavne reform e, tokrat zam an, 
kljub začetnemu kolebanju reformistov.

Nič čudnega, torej, da sta Simona Pa
ri in Simona Torretta postali neusmiljena 
tarča zlobnih jezikov dobrom isleče de
snice.

F eltrijev  dnevnik L ibero  je  začel s 
kritiko  rožnatega in belega arabskega 
kaftana, s katerim sta Simoni izstopili iz 
letala, ki ju  je pripeljal v domovino, češ 
da je  to poudarjanje prijateljstva do mu
slimanov nedopustno, kakor tudi darilo

ugrabiteljev, škatla an
gleških prevodov kora
na. Kdor je upal, da bo 
prostovoljni humanitar
ni delavki v Iraku vpre
gel v voz propagand i
stov vojne med krščan- 
sko-zahodno in moha- 
m edansko-vzhodno ci

vilizacijo, se je  pač bridko uštel.
In tako so drugi zamerili Simonama, 

ker sta se zahvalili tudi iraškemu narodu 
in odporu. Resnici na ljubo, sta se za
hvalili tudi italijanski vladi in vsem, ki 
so pripomogli k njuni osvoboditvi, a sta 
krivi, ker pred televizijskimi kamerami 
nista planili v objem Silviju Berlusconi
ju, pokleknili predenj in ga počastili, kot 
je  najbrž pričakoval. Ohranili sta svoje 
dostojanstvo in to je  bilo hujše kot klo
futa.

Debeli Giuliano Ferrara si je  privoščil 
celo zahtevo, naj Simoni s pomočjo pa
cifistov zbereta in vrneta vladi milijon 
dolarjev, kolikor naj bi plačala za njuno 
odkupnino. Ferrara je namenoma prezrl 
dejstvo, da vlada vztrajno zanika izplači
lo odkupnine.

M nenjski dnevnik II riform ista pa je 
objavil sarkastično geslo: “Pokaživa, ka
ko se redita Italijanki!”, da bi ga lahko 
primerjali z znanim predsmrtnim klicem

talca Quatrocchija: “Poglejte, kako umi
ra Italijan.”

O sebno sem prepričan, da so odku
pnino plačali iz rezerviranih skladov ita
lijanskih tajnih služb, kamor se stekajo 
dobički špekulacij na račun m ednaro
dnih menjav. In tako je  tudi prav.

Sim oni sta se delom a zem erili tudi 
nekaterim  silam pod Oljko, ker sta za
h tevali um ik zahodnih vojaških  sil iz 
Iraka. Začenši z Bertinottijem, ki je  ho
tel dokazati javnosti, da ni več skrajnež, 
pa se je  prehodno odpovedal zahtevi o 
umiku italijanske vojske iz Nassirije.

Njegov predlog je z Rutellijem takoj 
osvojil D ’Alema, ki zahtevi nasprotuje 
tudi sedaj, ko je  postala predmet televi
z ijsk ih  ra z p ra v  m ed  B u sh em  in 
Kerryjem. Tako je v levi sredini po ne
potrebnem  izbruhnil tradicionalni spor 
med pacifisti in zmerneži, desnica pa se 
jim  samo smeje.

K a jti vse  skupa j je  p re h ite l G ian  
Franco Fini, ki je v Kairu, po srečanju z 
v o d ite lji A rabske lige ob lju b il um ik 
vojsk po volitvah v Bagdadu, se pravi do 
prihodnje pomladi. Fini upa, da bo km a
lu zam enjal v Farnesini bledega in od 
vseh zanemarjenega Frattinija. Zato je  v 
isti sapi med srečanjem v Anconi oblju
bil istrskim  ezulom  novo ofenzivo do 
Slovenije in Hrvatske. Bog pomagaj!

La Slovenia svolta a destraSvolta a destra
La Slovenia ha deciso do

m enica per l’alternanza. Le 
e lez ion i di dom en ica  sono 
state vinte dal Partito dem o
cratico (SDS) di Janša che ha 
conquistato 29 seggi. Assie
me a Nuova Slovenia (9 seg
gi) e Partito  popolare (7) il 
centro destra ha così ottenuto 
la metà dei deputati, 45.

P e sa n te  s c o n f i t ta  n e lla  
competizione elettorale per il 
premier Anton Rop ed i libe
ral dem ocra tic i (LD S) che 
sono com unque il secondo 
partito con 23 parlam entari, 
penalizzati, dicono gli anali
sti, anche dalla bassa affluen
za alle  urne, appena di un

so ff io  su p e rio re  al 60 p er 
cento.

Black out
L ’aspetto più “ singolare” 

d e lle  e lez io n i s lovene  è il 
black out informativo che le 
ha accompagnate. I giornali
sti di tutte le testate hanno a- 
derito in massa allo sciopero, 
indetto per costringere i rap
presentanti degli editori ad i- 
niziare una trattativa sul rin
novo del contratto di lavoro. 
Sono mancate così non solo 
le proiezioni elettorali in TV 
e la cronaca dello spoglio, ma

anche i commenti delle forze 
politiche, mentre nell’edizio
ne di lunedì dei quo tid ian i 
solo i dati essenziali del voto, 
u n ’am pia spiegazione delle 
ragioni dello sciopero e pagi
ne di pubblicità e piccoli av
visi.

Ancora un esame
Janez Potočnik , m em bro 

sloveno della futura commis
sione europea a cui è stato af
fidato il settore della scienza 
e della ricerca, ha passato nei 
giorni scorsi il vaglio  della 
commissione del parlamento

europeo. C inque le p riorità  
da lui indicate: la scienza al 
servizio dei cittadini, l ’allar
gamento, la semplificazione, 
la ricerca per l ’innovazione 
ed un m agg ior u tilizzo  del 
potenziale scientifico.

Libri in fiera 
Oggi, 7 ottobre, spazio ed 

attenzione speciale per S lo
venia, Lettonia ed U ngheria 
alla fiera del libro di F ran
coforte. Alla più im portante 
rassegna in ternazionale  del 
libro che si svolge dal 6 al 10 
ottobre a Francoforte ci sono

q u est’anno 6800 espositori, 
provenienti da 111 paesi. La 
Slovenia è rappresentata da 
19 case editrici e 5 imprese e- 
ditoriali.

Nuovo ambasciatore 
Nei giorni scorsi è giunto 

in Slovenia il nuovo am ba
sciatore degli Stati Uniti. E ’ 
Thom as B olling R obertson, 
ha 53 anni ed è il quinto am
basciatore USA in Slovenia.

In precedenza R obertson 
aveva svolto  la sua attiv ità  
diplomatica a Mosca, Bonn e 
Budapest.

Slovenia e Serbia
Il m inistro della giustizia 

sloveno, la dott. Zdenka Cerar 
ha sottoscritto nei giorni scor
si con il collega serbo un pro
to co llo  di c o lla b o ra z io n e . 
L ’accordo prevede lo scam 
bio di esperienze, la parte slo
vena inoltre dovrebbe colla
borare con i serbi per quanto 
rig u ard a  l ’a rm on izzazione  
d e lle  norm e serbe  con  gli 
standard europei.

Il ministero serbo per la dia
spora intanto ha inviato al par
lamento sloveno la richiesta 
del riconoscimento di status di 
minoranza ai serbi in Slovenia. 
Questi sono 38.964 secondo 
l’ultimo censimento.
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M  Bruno Gujon pred 90. leti 
poučeval slovenščino v Neaplju
Mednarodni simpozij ob obletnici katedre za slavistiko

Pogled na Neapelj

V četrtek, 30. septembra in 
v so b o to  1. o k to b ra  so na 
Univerzi v Neaplju s simpo
zijem  praznovali 90-letn ico  
katedre za slovenščino. Sle
dnja je  začela  delovati leta 
1914, ko v Ljubljani še ni bi
lo univerze in ko niso še za
bobneli topovi prve svetovne 
vojne.

Pom em ben dogodek so v 
Neaplju zabeležili s simpozi
jem, ki ga je  pripravila seda
nja  p ro feso rica  A leksandra 
Žabjek v sodelovanju z D o
natello Locchi, ki je  pozdra
vila prisotne v imenu univer
ze. Naslov simpozija in pra
z n o v a n ja  o b le tn ic e  je  b il 
"...La festa inizia già al matti
no..."

Zal v Neapelj nismo mogli 
iti, izvedeli smo pa, da je  bil 
sim pozij dobro  ob iskovan . 
Srečanje je  slovesno odprl re
ktor univerze Pasquale Ciriel- 
lo, v imenu ljubljanske uni
verze Pavel Mihelčič, v ime
nu koprske pa V era V etrih. 
P redavanja so b ila  raznovr
stna. Irena N ovak Popov je  
predavala o najmlajši sloven
ski poeziji, Bojan D jurič je  
spregovoril o novih arheolo
ških najdbiščih, ki so nastala 
ob kopanju tras novih sloven
skih avtocest. Mihael Glavan 
ter drugi slovenski in italijan
ski znanstveniki so se dota
knili vprašanj, kot so Dante
je v  v p liv  na  s lo v e n sk o  in 
poljsko poezijo, govor je  bil o 
Prešernu  ter o vp liv ih  m ed 
slovensko, makedonsko, polj
sko in  rusko književnostjo .

Fedora F erluga Petron io  je  
spregovorila o m etafizičnih  
prvinah pri Prešernu in Petru 
Preradoviču. Potrebno je za
pisati, da je  v N eaplju  tudi 
katedra  p rim erja lne  k n jiže
vnosti, ki v Italiji ni običajna. 
Zaključnem u delu simpozija 
je prisostvoval tržaški pisatelj 
in germanist Claudio Magris, 
ko so se sp o m nili n jegove 
preminule žene Marise Madi- 
eri. Simpozij je  zaključil kon
ce r t T rž a šk e g a  v o k a ln e g a  
kvarteta.

Ob skopi kroniki pa je  po
trebno  izp o stav iti vez m ed

ustanovitvijo katedre za slo
venščino v Neaplju in Bene
čijo. V dnevih, ko praznuje
mo Ivana Trinka, se moramo 
namreč prav ob obletnici slo
venistike v Neaplju spomniti 
tudi na dr. Bruna Gujona, ki 
je bil pionir slavistike v Italiji 
in predaval prav v Neaplju. 
Pa pojdimo po vrsti.

Bruno Gujon se je  rodil le
ta 1865 v Špetru. Ljudsko šo
lo je  obiskoval v domači vasi 
in v Čedadu. Gimnazijo in li
cej je  d o štu d ira l v V idm u, 
univerzo pa v Milanu. Tu je  
bilo zanj usodno srečanje z

velikim  furlanskim  znanste- 
vnikom  in glotologom  Izai- 
jom  Ascolijem, ki je  Gujona 
vzpodbudil k študijem o slo
venskem in slovanskem sve
tu. Prav Ascoli je Gujona pre
dlagal za profesorja srbskega 
jezika na neapeljskem Inštitu
tu za vzhodne jezike in kultu
ro (Istituto Orientale). Gujon 
je  tako že leta 1915 poučeval 
v N eaplju  srbohrvaščino  in 
slovenščino . Z a sabo pa je  
imel že nekaj teoretičnih del. 
Ko je  bil profesor na zname
niti gimnaziji Parini v Milanu 
je  G ujon le ta  1901 ob jav il

Slovnico slovenskega jezika 
v italijanščini in to takrat pri 
znani založbi Hoepli. Delo je 
bilo prepotrebno. Leta 1919 
pa je  objavil obširnejšo Teo
retično in praktično slovnico 
srbskega jezika. Isto leto so 
ga brez posebnih utemeljitev 
odslovili od inštituta. Zakaj, 
si lahko mislimo. Gujon je bil 
S lovenec, čeprav knjižnega 
jezika ni aktivno povsem ob
vladal. Italija je  zmagala voj
no, spremenile so se meje in 
še marsikaj. Zanimivo je  za
pisati, da je  Gujon prav v Ne
aplju vodil za karabinjerje te
čaje iz srbohrvaškega jezika. 
Očitno je Italija potrebovala 
na novih mejah "varnostnike" 
z juga, ki pa bi poznali vsaj 
nekaj besed ljudi, ki so živeli 
na novi severovzhodni meji.

Prof. B runo G ujon se je  
kot jezikoslovec ukvarjal tudi

s "prearijsko" topono- 
mastiko. S prijatelje
ma Carlom Podrecco 
in Francescom Muso- 
nijém je  skušal s štu
d ijem  im en  s re d o 
zem sk ih  k ra je v , in 
med njimi Nadiških 
dolin, odkrivati pre
drom anske usedline 
tja do etruščine. Kot 
vemo, obstaja še da
nes teza o etruščan- 
skem izvoru Sloven
cev. Gre vsekakor za 
znanstveno oporečne 
teorije, ki pa so imele 
in imajo svoj čar. Gu
jo n  je  p isa l ce lo  o 
Atili ter o genezi nje

gove legende. Študije o topo- 
n om astik i te r pom em bnih  
m o žeh , k o t s ta  b ila  P ao lo  
Diacono in Paolino iz Ogleja, 
je  Gujon objavljal v tridesetih 
letih prav v Analih neapelj
skega Istituto Orientale. Prof. 
G u jon  je  um rl le ta  1943 v 
N eaplju . Med ostalim i deli 
naj omenimo vsaj še zapis o 
slovanskih naselbinah v Italiji 
(Le co lonie  slave in Italia- 
Palermo 1907).

O Brunu Gujonu (priimek 
so sprem enili v Guyon) ob
sta ja  dovolj obsežna doku
m entacija in b iografija , če
prav je raztresena po arhivih 
in revijah. Je pa vsekakor po
m em bno n ag las iti, kako je  
Slovenec iz Spetra pomagal 
ustanavlja ti katedro  za slo
venske in slovanske jezike v 
N eaplju, ko je  ni im ela niti 
Ljubljana, (ma)

Dolenje Bardo (G arm ak)
v s o b o to ,  9 . o k t o b r a  o b  2 0 .  u r i

V NEBU LU NA PLAVA
Srečanje med pesniki, pisatelji in drugi ust\>arjalci 

G osti večera:
Novella Cantarutti, Igor Cerno, Viljem Cerno, Gabriella Cicigoi

K u l t u r n o  d r u š t v o  R e č a n

Sniderò an Zompicchiatti v galeriji
V saboto , 2. o tu b erja  so 

odparli v Beneški galeriji v 
Spietre razs.tavo “Srečanje” , 
kjer predstavljata svojo ume- 
tiško dielo Piero Sniderò an 
S ilvano Z om picch ia tti. Tel 
zadnji je  buj poznan med na
mi zak, čepru že puno cajta 
živi v Uidne, je  iz Podutane, 
kjer je  biu puno cajta predse
dnik  zbora. S ilvano  je  biu 
tud med ustanovitelji Druš
tva beneških umetniku.

V sab o to  je  n a jp re j p o 
z d ra v ila  p re d se d n ic a  tega  
društva, Donatella Ruttar, ki 
je  podčarta la , kuo risbe od 
Silvana lepuo opisujejo kme- 
tjisko arhitekturo naših kra
ju.

Go mez drugega slikarja, 
ki tud živi v U idne, je  kiek 
vic poviedu Bruno M ilocco, 
ki uči slikarstvo na Univerzi 
tre tje  dobe v U idne. T isto ,

kar združuje tela dva umetni
ka, je  jau , je  da im ata p re
prost način diela.

R azstav a  bo o d p a rta  do 
28. otuberja.

Una ricerca archeologica progettata dalle università di Trieste ed Udine

Natisone e Soča, il territorio ai raggi x
dalla prima pagina

Due università "che non 
sempre hanno facilità di col
laborazione" ha ricordato  
Maria Pia Muzzioli, docente 
di Topografia antica a Trie
ste, ma che hanno trovato qui 
un facile punto d'incontro, 
così come si incontrano, nel 
progetto, realtà politiche e 
culturali delle due aree confi
narie. Oltre alle università, la 
Com unità m ontana Torre- 
N atisone-Collio (che potrà 
trovare sinergie con altri pro
getti come lo studio delle li
nee difensive della Grande 
guerra), i Comuni di Cividale 
e Como di Rosazzo ed il cir
colo culturale sloveno Ivan 
Trinko (che si occuperà della 
parte prom ozionale) per la 
parte che riguarda il Natisone 
in territorio italiano, i musei

di Nova Gorica e Tolmino, la 
prefettura di Tolmino e il di
partim ento  di archeologia 
dell'università di Lubiana per 
la parte slovena.

Ad illustrare il progetto, a 
partire  dalle  rag ioni della  
scelta di questo territorio, è 
stata Monica Chiabà, dell'u
niversità di Trieste: "E' una 
zona con grandi potenzialità 
dal punto di vista storico e ar
cheologico, in particolare per 
il ruolo  s tra teg ico  che ha 
sempre avuto come punto di 
passaggio di merci, uomini 
ed eserciti". Il lavoro partirà 
dunque con una ricognizione, 
a tavolino e sul terreno, di 
quanto già è stato scoperto 
(dai complessi funerari di S. 
Quirino e Demazzacco ai ri
trovamenti a Biarzo e, più di 
recente, a S. Pietro al Natiso

ne), per proseguire con l'ela
borazione dei dati e la forma
zione di una prima carta ar
cheologica del territorio, da 
inserire anche in internet, per 
concludere con la divulgazio
ne dei dati attraverso mostre, 
convegni e libri, attività nelle 
quali verranno usate le due 
lingue, l'italiano e lo sloveno. 
Tutto attraverso un progetto 
di cooperazione transfronta
liera che ha permesso di oc
cupare il secondo posto nella 
graduatoria tra tutte le richie
ste di finanziamento attraver
so l'Interreg.

Il costo complessivo sarà 
di circa 161 mila euro, l'80% 
del quale è garantito dall'U
nione europea. Il rimanente, 
circa 32 mila euro, dovrà arri
vare dagli enti pubblici che 
cooperano al progetto, (m.o.)
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2. - Zgodovinski pregled
I. - Doba naselitve
V maju 569 po Kristusu pridrvijo po Na- 

diški dolini v Furlanijo Langobardi pod vod
stvom kralja Alboina. Zasedejo Forum Iulii 
(danes Čedad), Furlanijo in del Italije. Pred 
seboj pom etejo redke prvotne prebivalce 
Kamov ali pa Ilirov. Za njimi so prišli Slo
venci in zasedli kraje, ki so jih Langobardi 
izpraznili.

Zelja Slovencev, da bi zasedli plodno fur
lansko ravnino, je  privedla do bojev, ki jih 
popisuje zgodovinar langobardskega pokole- 
nja Pavel Diakon v “Historia Langobardo- 
rum”, spisani v 8. stoletju.

Leta 610 prodrejo Slovenci do Fluvija pri 
Tagliamentu, a so odbiti. Med 663-670 pora
zi furlanski vojvoda Vektar Slovence, utrje
ne pri Briščah (apud Broscas) to je Briščah. 
Ljudje še danes imenujejo to polje “tepeno 
puoje” . V bojih med 703-705 pa Slovenci 
popolnoma potolčejo furlanskega vojvoda 
Ferdulfa na hribu Karkošu nad Čedadom in 
uničijo furlansko plemstvo. Leta 725 prodre 
slovenska vojska do kraja Lavariano, 11 km 
južno od Vidma, kjer je poražena, a furlan
ski vojvoda Perno sklene z njo časten mir. 
Njegov sin Ratchis ga pozneje z nenadnim 
sunkom na slovenskem področju prekrši, a 
je vržen nazaj v Furlanijo. Odtlej o bojih ni 
več sledu. Slovenci ostanejo ob langobard
ski obrambni črti (limes) ob vznožju hribov 
in živijo s Furlani v miru.

V poznejši dobi so Slovenci kot koloniza
torji zasedli več krajev po neobljudeni fur
lanski nižini. O tem pričajo številna sloven

ska imena vasi globoko v Furlaniji (Belgra
do, Gorizzo, Goricizzo, Zelina, S. Marizza, 
Passian Schiavonesco, Sella i.dr.). Seveda 
tam danes ni več Slovencev. Med Furlani in 
Slovenci je vladalo spoštovanje in prijatelj
stvo. Na vojvodskem dvoru v Čedadu se je 
govorilo tudi slovensko (vojvodja Roduald). 
Slovenski pastirji so smeli pozimi goniti čre
de na furlansko nižino, furlanski pa poleti na 
določene planine na slovenskem ozemlju. 
Te pravice so ostale celo do padca beneške 
republike.

2. - Pod Franki in oglejskimi patriarhi
Beneški Slovenci so torej zasedli za stal

no sedanje kraje v letih 600. do 700. po Kri
stusu. Pavel Diakon to neizpodbitno dokazu
je. Od takrat se je etična meja le malenkos
tno spremenila. Po naravnih mejah odrezani 
od ostale slovenske družine so si uredili sa
mi svojo državico oziroma županijo. Kakšna 
je bila ta državica v času Frankov in Patriar
hov ne moremo dokazati s pisanimi doku
menti tedanjih časov. Je pa to neizpodbitno 
dokazano od časa, ko so prišli pod zaščito 
Beneške republike (leto 1420).

Leta 774 padejo Langobardi pod frankov
sko nadoblast. Za njimi izgubijo neodvisnost 
tudi Beneški Slovenci, ki pridejo z ostalimi 
Slovenci (razen Koroščev) v sestav Furlan
ske marke. Nastopi doba fevdalizma, v kate
ri dobi oblast nad Beneško Slovenijo oglej
ski patriarh. Začne pokristjanjevanje Sloven
cev, ki pa v teh krajih ni imelo raznarodoval
nega značaja. Zato tudi ne vemo o kakšnih 
verskih uporih.

2 - se nadaljuje
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Ace Mermolja

conseguentemente esce con i 
bandi. Un modo di agire conso
lidato quanto deplorevole”.

Oltre a ciò la maggioranza si 
è resa disponibile, come richie
sto, a informare la minoranza 
sui rapporti tra amministrazione 
e cavatori, a prendersi carico 
delle situazioni di disagio causa
te da allagamenti e smottamenti 
a Crostò, Cosizza e Iessegna - 
pur affermando che la Protezio
ne civile, finché non avrà risolto 
la situazione in Val Canale, si è 
già detta impossibilitata a ogni 
intervento che non sia urgente - 
e alla costituzione di una com
missione per la redazione del re
golam ento di polizia rurale, 
(m.p.)

sentenza risolutiva sul conten
zioso con la famiglia Podrecca, 
attesa per i primi giorni di otto
bre. Nel caso l’amministrazione 
comunale venga condannata a 
pagare, infatti, dovrà reperire u- 
na somma di oltre 200.000 euro, 
fatto che “ricaddi su tutti i citta
dini” ha affermato il sindaco Si- 
bau. “La situazione non è rosea, 
ne siamo consapevoli” hanno 
commentato i consiglieri del 
gruppo “Per la gente, con la 
gente” dopo l’elenco stilato dal 
dott. Cambino “e proprio per 
questo, solo per un grande senso 
di responsabilità - hanno conti
nuato - il gruppo “Per la gente, 
con la gente” approverà le varia-

Dibattito acceso  in consiglio comunale a S. Leonardo

B centro congressi 
e il sito della regione

Autostazione, uno spettacolo indecente

Beseda naj ne umre na jeziku
V soboto, 2. oktobra sem v 

Dijaškem domu  v Gorici p r i
sostvoval prvem u delu sem i
narja, ki ga je  priredila Zve
za slovenskih kulturnih dru
štev. Prijavil sem se k disku
siji in povedal, kar me je  te
ž ilo  že  v le tih , ko  sem  b il 
predsednik omenjene organi
zacije.

Breme, ki sem ga izposta
vil, je  tako aktualno, da se 
zdi banalno. Omenil sem p o 
m a n jk a n je  k o m u n ik a c ije  : 
m ed društvi in vodstvom or
g a n iz a c i je ,  m ed  sa m im i  
društvi in med najaktivnejši
mi kulturnimi delavci. Lahko  
bi dodal še pomanjkanje ko
m unikacije z ostalim i orga 
n izacijam i: od  športn ih  do  
ustanov, od  šo le  do n e fo r
malnih mladinskih družb.

D ejstvo je , da se v sodo
bni m ed ijsk i d ru žb i sko ra j  
dramatično šibi medčloveška 
komunikacija, prevladuje pa  
poslušanje in gledanje m edi
jev , predvsem  televizije. P o
litične stranke niso več ra 
zpredene na teritoriju preko  
c e lic , ž u p n ijs k ih  k ro žk o v , 
kulturnih in celo balinarskih 
društev.

Stranke imajo lahke stru
kture, komunicirajo pa  preko  
televizije, časopisov in inter

n e ta . To p a  p o m e n i, da  
zmanjkuje politična diskusija 
“na terenu" in je  le ta v p r i
stojnosti maloštevilnih elit.

Sindikati so z velikimi to
va rnam i d e ja n sko  izg u b ili  
svo je  sind ika ln e  “š o le ”. V 
majhnih obratih ljudje dela
jo ,  d o k ler  d e la jo , in se ne 
menijo o politiki.

Posamezni začasni delav
ci, tako im enovan i “p a r tite  
iva”, ki delajo samostojno in 
si sami plačujejo socialne in 
zd ra vstven e  p r isp evke , d e 
lavci, ki delajo preko agencij 
in drugi, ki doživljajo visoko 
delovno m obilnost, v bistvu  
niti nim ajo m ožnosti, da bi 
se vključili v kako skupino, 
ki d isku tira  o lastn i usodi. 
Družba je  vedno bolj atomi- 
zirana.

Organizacije civilne dru
žbe nadomeščajo tudi kom u
nikacijske praznine med lju
dmi, vendar slonijo zvečina  
na prostovoljni ravni, ali pa  
so cerkvene.

Jasno je , da po litičn i vr
hovi, vod ite lji in de ln ičarji 
podjetij, vodstvene strukture 
pom em bnih državnih ali za 
sebnih organizm ov in usta 
nov m ed sabo kom unicirajo  
in tudi odločajo. O ligarhije  
“m očnih” se združujejo, š i

roki družbeni sloji pa ostaja
jo  skupine posameznikov. To 
pa  pomeni, da postajajo šib
ki vedno šibkejši.

Slovenske organizacije  v 
Italiji, kot je  ZSKD in kot so 
druge, ob jektivno  niso m o
čne, ne poigravajo se z ogro
m nim i in teresi in o njih ne 
odločajo, am pak so p ro sto 
voljne organizacije ljudi, ki 
jih  družijo veselje do kultur
nega dela , s lo ven sk i je z ik ,  
slovenska kultura in želja bi
ti skupaj.

Pomanjkanje kom unikaci
je  pa omenjene razloge šibi: 
z ra zlog i o rg a n iza c ije  in z 
o rg a n iza c ija m i s lo v e n sk o  
manjšino. Za Slovence v Ita 
li j i  j e  za to  p o m em b n o , da  
imajo društva, organizacije  
in ustanove, kjer se člani re
snično družijo, govorijo, kri
tizirajo in predlagajo. Samo 
tako  lahko  sku p a j ra ste jo . 
Nista nam več dovolj bolj ali 
m anj izrazita  p ripadnost in 
tra d ic ija . Tako p rip a d n o st  
neki skupnosti kot tradicija  
neusm iljeno  um irata , če ju  
ljudje neprestano ne oživlja
jo  v medsebojnem dialogu.

Brez pripadnosti, brez tra
dicije in spomina, ki je  globi
na preteklosti, težko najdemo 
tu d i sm e r i za p r ih o d n o s t.  
Skratka, nekomunikacija nas 
vodi v brezperspektivnost ali 
to č n e je :  v p ra ze n  p r o s to r  
brez spomina in brez pog le
dov v nova obzorja. Ker je  to 
tako, velja narediti kako p r i
reditev manj in najti več ča
sa za konkretno medsebojno  
soočanje: na organizirani ali 
spontani ravni. B istveno je , 
da nam beseda ne umre na 
jeziku.

Almeno 250 cuochi del Triveneto 
a Gridale per il loro congresso

All’intemo dell’autostazione di Cividale 
del Friuli c ’è una pensilina per gli utenti 
delle autocorriere che dovrebbe servire da 
riparo dalle avverse condizioni atmosferi
che.

Purtroppo, negli ultimi tempi è lasciata 
in completo abbandono. Quando si entra 
bisogna fare attenzione dove si mettono i 
piedi perché il pavimento è disseminato di 
vetri, bottiglie di birra vuote, ossa di pollo, 
borse di plastica, bottiglie di plastica, car
tacce, pannolini e resti di feci ed urine.

Questa è una situazione sgradevole e 
pericolosa per la salute delle persone co
strette a sostarvi anche se solo per pochi

minuti.
M ercoledì 29 e giovedì 30 settembre, 

visto il perdurare della situazione antigie
nica, abbiamo informato la direzione della 
SAF e l ’Ufficio tecnico del Comune di Ci
vidale del Friuli perché, chi di dovere, 
provveda a sanare tale spiacevole situazio
ne davvero indegna per un paese che si di
ce civilizzato. Sono passati alcuni giorni, 
ma la situazione non è cambiata.

Certamente questo spettacolo indecente 
non può essere un buon biglietto da visita 
per chi vi transita ed è per tale situazione 
costretto a trovare rifugio altrove, (p.c.)

finanze comunali è l’imminente

Dopo Venezia, sarà Civi
dale ad ospitare il congresso 
dei cuochi del Triveneto ade
renti alla Federazione italia
na cuochi. Il meeting si svol
gerà lunedì 11 ottobre nella 
città  longobarda e vedrà la 
partecipazione di non meno 
di 250 cuochi. Tra questi an
che un’ottima rappresentante 
delki cucina valligiana, Ma
ria P rim osig della  tra tto ria  
“Alla Posta” di Clodig.

A prom uovere l ’evento è 
s ta ta  l ’U n ione  cu o ch i del 
Friuli Venezia Giulia che si è 
avvalsa della collaborazione 
della  Banca di C iv idale. Il 
patrocinio del comune di C i
vidale, la collaborazione del 
Centro di formazione profes
sionale e della Parrocchia del

Acceso il dibattito dell’ulti
mo consiglio comunale di San 
Leonardo, tenutosi giovedì, 30 
settembre. Dopo l’approvazione 
dei verbali della seduta prece
dente e il plauso del sindaco 
Giuseppe Sibau alla locale squa
dra di protezione civile per l’im
pegno profuso sia nella ricerca 
di persone scomparse che nella 
risoluzione di alcuni disagi ri
guardanti la viabilità comunale, 
si è passati a tematiche che han
no alimentato una vivace di
scussione.

Recentemente il sindaco Si- 
bau aveva appreso, da una lette
ra della Regione, di non aver ot
tenuto i finanziamenti per la rea
lizzazione del centro congressi a 
Merso di Sopra. Cercando di 
comprendere i motivi del dinie
go, informandosi presso gli uffi
ci regionali competenti, gli era 
stato risposto che la richiesta 
non era stata accettata per “mo
tivi politici”. Questi termini gli 
avevano fatto ricordare che il 
capogruppo di minoranza Pre
dan gli aveva anticipato già al
cune sedute fa che il contributo 
non era stato concesso. D sinda
co, quindi, collegando i due fat
ti, ha espresso il dubbio sulla 
possibilità di effettive pressioni 
politiche in Regione. La sua in
sinuazione è stata tuttavia dissi
pata dalla risposta dello stesso 
Predan che, candidamente, ha 
affermato di consultare abitual
mente il sito della Regione e di 
aver trovato la notizia del man
cato finanziamento tra le delibe
re di giunta. A smorzare gli ani
mi è intervenuto pure il capo
gruppo di minoranza Comugna- 
ro il quale, informatosi anche lui 
sull’argomento, ha saputo che il 
mancato finanziamento è da im
putarsi a una semplice mancan
za di fondi.

Tema di discussione seguen
te è stato la variazione del bilan
cio di previsione che, a fronte di 
alcuni incrementi nelle voci atti
ve, registra un consistente debito 
(22.CXX) euro) verso la SFET, la 
società che si occupa della rac
colta dellTCI. Tale somma, in
fatti, è stata erroneamente attri
buita al comune di San Leonar
do nel passato esercizio, pur 
trattandosi di denaro apparte
nente ad un altro comune. La 
società ha quindi comunicato il 
suo errore e il comune di San 
Leonardo, avendo speso tale de
naro, è ora costretto a restituirlo 
in due rate.

Altra spada di Damocle sulle

zioni al bilancio stesso”.
Ulteriore punto di discussio

ne è stato il regolamento del tra
sporto scolastico dei bambini: il 
testo proposto pareva non consi
derare gli alunni della scuola bi
lingue al pari di quelli della 
scuola elementare di San Leo
nardo. Il sindaco, concorde sulla 
poca chiarezza dell’articolo in 
questione, ha proposto di riman
dare l’approvazione del regola
mento al prossimo consiglio co
munale, nel quale, come richie
sto dal gruppo “Per la gente, con 
la gente”, verranno presentate 
diciture alternative più chiare.

Numerose sono state le inter
rogazioni e mozioni presentate 
dal gruppo “Per la gente, con la 
gente”: le condizioni in cui ver
sano le passerelle di Scrutto e O- 
sgnetto - la prima verrà ripristi
nata dopo i lavori all’argine, la 
seconda è al momento chiusa 
per il suo stato di pericolosità - 
sono state spunto per una rifles
sione dei consiglieri del gruppo 
“Per la gente, con la gente” che 
avrebbero auspicato la realizza
zione di un progetto ad hoc da 
parte del comune, e quindi l’in
clusione di tale intervento nei fi
nanziamenti messi in bando dal 
Natisone Gal per la realizzazio
ne di percorsi didattici. “Pur
troppo simili bandi si rivolgono 
evidentemente a chi ha già pro
getti pronti, e quindi non c ’era a 
disposizione il tempo materiale 
per approntarne uno - hanno af
fermato con rammarico i consi
glieri del gruppo “Per la gente, 
con la gente” - dal momento che 
vengono resi pubblici solo alcu
ne decine di giorni prima della 
loro scadenza”. A tali afferma
zioni si è aggiunto anche il com
mento del vicesindaco Chiuch 
sull’operato dell’ente che “agi
sce comunicando ad alcuni sog
getti di approntare un progetto e

opere culinarie delle tre re
gioni convenute. Al termine 
dei lavori, alle 11.15, i cuo
chi con le loro divise si re
cheranno in corteo nel duo
mo cittadino per una messa 
solenne in onore del loro pa
trono S. Francesco Caraccio
lo, per poi avviarsi nel chio
stro de ll’antico convento di 
S. Maria in Valle per il buf
fet offerto dalla scuola alber
ghiera del Civiform.

Nel pomeriggio ai parteci
panti sarà consentito di visi
tare gratu itam ente i luoghi 
museali cittadini. Durante il 
meeting, infine, sarà pure ri
cordata la figura di Adriano 
Tassi, presidente regionale 
dei cu o ch i re c e n te m en te  
scomparso.

Maria 
premiata 
durante una 
manifestazio
ne culinaria 
a Palermo

duomo cittadino hanno con
sentito di corrispondere alle 
esigenze organizzative della 
manifestazione.

Il m omento congressuale 
avrà inizio alle 10.30 presso 
il centro S. Francesco nel cui 
chiostro saranno esposte le
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Una scelta coraggiosa
Tra le matricole delle Valli del 

Natisone ce ne sono tre un po’ più 
speciali delle altre. Sono Simone 
G ariup, M attia  C endou e Peter 
Crisetig che in questi giorni han
no iniziato a frequentare l’Univer
sità sì, m a quella di Lubiana. Ga
riup si è iscritto  alla Facoltà di 
informatica, Crisetig ha scelto Fi
losofia e Linguistica slava compa
rata, mentre Cendou si è orientato 
verso  la F aco ltà  di educazione 
sportiva, il nostro ISEF insomma.

Una scelta maturata autonoma
mente dai tre ragazzi a cui non fa 
difetto  il coraggio, la curiosità,

ma anche l ’intraprendenza di af
frontare una realtà culturale e for
mativa diversa.

Non sono naturalmente manca
te le difficoltà di tipo burocratico 
da affrontare ed infatti solo ora, 
che hanno già iniziato a frequen
tare i corsi a Lubiana, possiamo 
dame notizia. Ci sono stati infatti 
alcuni ritardi nelle iscrizioni, d ’al
tra parte era la prima volta che l ’I
stituto per l ’istruzione slovena di 
S. Pietro al Natisone e la prof. 2i- 
va Gruden che ha seguito le prati
che, si trovavano ad affrontare u- 
na scelta del genere.

N ella storia della  S lavia si è 
verificato solo un caso di un valli
giano che si fosse iscritto e lau
reato a ll’U niversità di Lubiana, 
ma risale a mezzo secolo fa. Era
no gli anni 50 quando Ettore Spe- 
cogna di Pulfero fece questa scel
ta e si laureò in etnologia. Prima 
di lui e dopo di lui nessuno fino 
ad oggi.

A Mattia, Simone e Peter che 
si con o sco n o  dai b an ch i d e lla  
scuola bilingue di San Pietro e si 
sono poi d ip lom ati a C iv idale , 
l ’augurio di noi tutti che i loro 
progetti si realizzino al meglio.

Prireditve v Vidmu 
in v Špetru Ivanu 
Trinku v spomin

Prihodnji teden se v Vidnu 
pričnejo osrednje prireditve 
ob 50-letnici smrti duhovnika, 
pisatelja, intelektualca in na
rodnega buditelja Ivana Trin- 
ka. Glavni pobudnik niza pri
reditev z naslovom “Brat daj 
roko  b ra tu , sosed pa sose- 
du ”je  K ulturno  d ruštvo  “ I. 
T rinko” . Pokroviteljstvo sta 
dala M inistrstvo za kulturo 
Republike Slovenije, Dežela 
Furlanija-Julijska krajina in 
Občina Sovodnje. Pri priredi
tvi sodelujejo Pokrajina V i
den, U niverza v Vidnu, ob
činska knjižnica “Vincenzo 
Joppi” iz Vidna, Zavod “Di
m esse” iz V idna in goriška 
knjižnica “France Bevk” iz 
Nove Gorice. Ob omenjenih 
subjektih so soudeleženi pri 
projektu še Slovenska kultur- 
no-gospodarska zveza, Zveza 
slovenskih kulturnih društev 
in Slavistično društvo iz Tr
sta, Gorice in Vidna.

V sredo, 13. oktobra bodo 
na krajši slovesnosti ob 11. 
uri na O ddelku za jezike in 
k u ltu re  s red n je  - vzhodne 
Evrope v dvorani “Politi”, ul. 
Zanon 6, goste nagovorili re
ktor Furio Honsell, direktor 
Giorgio Ziffer in Roberto Da- 
pit, ki je tudi koordinator po
sveta. Sledilo bo predavanje 
msgr. Marina Qualizze na te
mo “Ivan Trinko, posrednik 
med kulturami”. Ob 12.30 bo 
na univerzi v Vidmu, Palača 
“Antonini-Cernazai”, ul. Pe- 
tracco 8. otvoritev razstave “- 
Ivan T r in k o ” . S led n ja  bo 
odprta do 8. novembra. Raz
stavili bodo slike o Trinku.

V petek, 15. oktobra bo ob

17. uri v občinski knjižnici 
“Vincenzo Joppi”, trg Marco
ni 8, otvoritev druge razstave 
o Trinku, kjer bodo prikazali 
gradivo, ki ga hrani knjižnica. 
Posegla bosta ravnatelj knji
žn ice  R om ano V ecch ie t in 
predsednik KD “Ivan Trinko” 
M ichele O bit. Ob 18.30 bo 
slovesna o tvoritev posveta. 
Pozdravili bodo predsednik 
V idenške pokrajine M arzio 
Strassoldo, videnski nadškof 
Pietro Brollo in koprski po
možni škof Jurij Bizjak. Sla
vnostni nagovor “Po Trinkovi 
poti” bo imel Viljem Cemo. 
Ob 20.30 bo na zavodu “Di
messe” koncert glasbene sku
pine G allus C onsort (glas: 
Marianna Prizzon, Dina Sla
ma, Irena Pahor, orgle: Loren
zo M arzona), ki bo izvajala 
nabožne pesmi Ivana Trinka. 
Koncert bo naslovljen “Lau
date Dominum”. Odprli bodo 
tudi razstavo glasbenih roko
pisov avtorja skladb.

V soboto, ló.oktobra bo v 
občinski dvorani v Spetru ce
lodnevni posvet o Ivanu Trin
ku. Pričel se bo ob 9. uri. Lik 
Ivana Trinka bodo z referati 
osvetlili prof. Fedora Ferluga 
Petronio, Jože Pirjevec, Mar
kuš Giger z univerze iz Prage, 
Giorgio Cadorini, prof. Loj
zka Bratuž, Marija Kacin, Ži
va Gruden, Breda Pogorelec, 
B ranko  M aru šič , G io rg io  
Banchig, M arino Q ualizza, 
Ig o r Je len , F ranc  K rižnar, 
Drago Samec in Ivanka Uršič. 
K oordinator posveta bo Ro
berto Dapit. P rikazali bodo 
tudi film “Ivan” Alvara Petri- 
ciga in Michele Predan.

Namenjene so tudi učencem dvojezične šole

Štipendije sklada Sardoč
Hodeta na dvojezično Suolo 

v Spietar, al pa sta že takuo 
veliki, de se Suolata na Uni
verzi? Sta že paršli h koncu z 
univerziteto an sta par specia
lizaciji? Sklad “D. Sardoč” tu
di lietos poskarbi za štipendije, 
borse di studio: pet za dvojezi
čno Suolo, šest za univerzite
tne študente an adno za specia
lizacijo.

Prošnje za štipendije  jih  
muoreta pošjat na Sklad /  Fon
dazione D. Sardoč c/o studio 
legale /  O dvetniška pisarna 
S anzin , u lica  D iaz št. 11 - 
34170 Gorica /  Gorizia do 31. 
oktobra 2004.

Ce hodeta v dvojezično Su

olo m uorta prošn ji do luožt 
družinski list an davčno prija
vo vsieh družinskih članu.

Ce sta univerzitetni študenti 
h telim dokumentom doložeta 
tudi fotokopijo univerzitetne 
knjižice z učnim načrtom in 
izidi opravljenih izpitov.

Ce pa sta par specializaciji, 
h dmžinski listi an davčni pri
jav i vsieh družinsk ih  članu 
m uorta do luožt po tard ilo  o 
opravljenem  univerzitetnem  
študiju s končno oceno.

Za vse druge stvari, ki želta 
viedet, moreta poklicat Borisa 
Peric (0481/32545), Zdravka 
Custrin (0481/387310) al pa 
Karla Cemic (0481/78100).

Vivace dibattito in Consiglio comunale mercoledì 29 settembre

S. Pietro, cancellate opere 
che erano già finanziate

M e rc o le d ì s c o rso  si è 
svo lta  la quarta  assem blea 
del consiglio comunale di S. 
Pietro al Natisone, alla pre
senza di tutti i consiglieri e 
di un folto pubblico in sala.

L ’o rd ine  del g io rno  dei 
lavori consiliari era costitui
to da una decina di punti e il 
p iù  co n tro v erso  tra  tu tti è 
apparso quello relativo alle 
variazioni di bilancio.

Il sindaco Tiziano M anzi
ni ha illustra to  gli o rien ta
menti della giunta su alcune 
v a riaz io n i che al g iu d iz io  
de lla  m in o ran za  appa iono  
ingiustificate e lasciano in-

travvedere una certa confu
sione rispetto al programma 
d ’investimenti ereditato dal
la precedente amministrazio
ne.

“Noi della Lista civica e- 
sprimiamo un giudizio com
pletamente negativo e preoc
cupato per come sono state 
decise le variazioni al bilan
c io ” ha afferm ato  il c ap o 
gruppo della Lista civica Fa
brizio Dorbolò, sottolinean
do che “non si prevede il de
collo di opere già finanziate, 
com e ad e sem p io  i nuo v i 
parcheggi di A zzida e le a- 
sfaltature lungo le strade co

munali di Altovizza, Tarpez- 
zo e V ernasso , fo rtem ente 
richieste dai cittadini” . I fi
nanziamenti verranno invece 
dirottati nella parte corrente, 
per spese per il comparto u- 
nico e la segreteria.

Anche Bruna Dorbolò ha 
espresso perplessità: “Cosa 
in te n d e te  p e r  o p e ra z io n e  
b r illa n te , quando  d e fin ite  
con queste parole la cancel
lazione di opere già finan
ziate, sottraendo capitali de
stinati a ll’investimento a fa
vore della spesa corrente?” . 
“Variazioni ingiustificate” è 
stato il g iudizio  del consi
g lie re  S im one B o rd o n . Il 
contestato punto dell’ordine 
del giorno è stato poi appro
vato con gli otto voti della 
maggioranza, contraria tutta 
la minoranza.

I lavori si sono conclusi 
con la proposta del sindaco, 
approvata a ll’unanim ità, di 
devolvere ai bambini super
stiti della scuola di Beslan il 
gettone di presenza dei con
siglieri.

Dieia na 
desti v 

Podvarščah
D ieia, ki so jih  tele dni 

začel runat na desti med Po- 
dvarščem an Camini varhom 
bojo  za nom alo ca jta  dala 
kak problem tistim, ki živijo 
v vaseh tiste strani doline. 
Kajšan od njih se je  že tud 
polamentù an jau, de kamun 
nie obednega avizu, da bojo 
zaparli ciesto. Sindak iz Po- 
dbuniesca P ierg iorg io  D o
meniš nam je poviedu, da je 
bluo trieba začet sadà diela, 
ki jih  je  D ežela financiala 
(80 taužint euru) za postrojit 
tisto pot.

“Nie ries, da ljudje nieso 
viedel nič - prave Domeniš - 
saj so puno od njih paršli du- 
on taz Zapatoka an Gorenje 
vasi v torak, 28. setemberja, 
kar smo imiel kamunski svi- 
et, za protestat. Potlé so za- 
stopil, da je 'no dielo, ki ga 
je  trieba narest brez počakat, 
an zak je parvi krat po nar- 
manj deset liet, ki se lože na 
mest tisto ciesto. Sadà bo te
la, lan so postrojil tisto, ki 
peje v Marsin, drugo lieto bo 
pa tista za iti v Ruonac”.

V programu je v nedlejo 17. oktobra

V Gorenjem Tarbiju 
pripravljajo Burnjak
Predstavitev CD Beneških korenin - Nastop okteta Vrtnica

V nedeljo 17. oktobra bo v 
Gorenjem Tarbiju (Srednje) 
že tradicionalni Burnjak, ki 
bo lietos še posebej bogat, 
saj ponuja zelo veliko tako 
otrokom kot odraslim. Ob 9. 
uri zjutraj bo za planince Po
hod na Hum. “ Pobarvajm o 
v as” je  pobuda nam enjena 
najmlajšim, ki lahko začnejo 
z delom že ob 9.30. Ob 11.30 
bo tradicionalna maša s pro
cesijo, na kateri bo pieu pev
ski zbor Rečan z Lies.

Popoldne bo v vasi še bolj 
živahno, saj bodo pekli ko
stanj, ponujali rebulo in tu pa 
tam bodo igrali beneški god
ci s harmoniko. Pripravili so 
tudi sejem obrtniških izdel
kov in km ečkih  p rid e lk o v  
Nadiških dolin.

Kot vsako leto doslej bo 
tud i ku ltu rn i p rogram . Ob
14.30 bodo p redstav ili CD 
Substrati, ki g a je  izdala pev
ska skupina Beneške koreni
ne. V njem so zbrane njihove 
n a jle p še  p esm i a je  tud i 
dokum entirano bogato ku l
turno delo, ki ga je  skupina

opravila v osmih letih delo
vanja.

K u ltu rn i p ro g ram  bodo 
sklenili z nastopom  okteta 
Vrtnica iz Nove Gorice.

Kmečki 
praznik

Danes 7. oktobra se je z o- 
cenjevanjem planinskega sira 
začel v Tolminu tradicional
ni kmečki praznik. Pestrejši 
bo program v petek 8., ko bo
do že v jutranjih urah na o- 
gled razstave sira in gob ter 
e tno lošk i p rikaz predelave 
volne od ovce do nogavic. Ob
18. uri bo v knjižnici Cirila 
Kosmača okrogla miza “Radi 
bi živeli - ostali na vasi”, ob 
20. uri pri fontani pa pester 
kulturni program z domačimi 
skupinami.

V sobo to  9. o k to b ra  bo 
razstava-prodaja sira iz planin 
in gob ter sejem s stojnicami. 
Od 19. ure naprej zabava z 
ansamblom Lojzeta Slaka.

Na pobudo pro-loco 10. oktobra

Na Kolovratu 
vojaki iz 1. vojne

s prve strani
Do nedelje 3. oktobra je že 

380 ljudi hodilo po poteh ge
nerala Rommla na Kolovratu. 
Ce se bodo nadaljevali lepi, to
pli sončni dnevi bo njihovo 
število še naraslo. V nedeljo je, 
kot rečeno, lepa priložnost za 
podrobno spoznavanje življe
nja v zaledju fronte. Pripravili 
bodo vojaško taborišče, kjer 
bodo postavili tudi bolnico r- 
dečega križa, ki bo seveda pod 
šotorom. Tu bodo na ogled tu
di nekateri kirurški inštrumenti 
iz prve svetovne vojne, ki nas 
opozarjajo na bolj človeške in 
dramatične vidike vojne.

V taborišču na Kolovratu 
se bodo premikali vojaki v ori
ginalnih italijanskih uniformah 
in tudi skupinica avstroogrskih

vojakov z njihovo vojaško o- 
prem o. Na ogled bo tudi o- 
rožje.

Kot vsako nedeljo doslej 
bodo ob tem tudi vodeni obiski 
jarkov Za gradom in na Podk- 
labuku (vpisovanje je  nujno, 
po internetu www. nadiskedo- 
lin e .it ali te le fo n sk o  338 
1260311), kjer obiskovalec 
spoznava zgodovinske zname
nitosti in uživa ob naravnih le
potah.

Na ogled do Burnjaka 17. 
oktobra bo v prostorih Okna 
na slovanski svet v Gorenjem 
Tarbiju razstava predmetov iz 
prve svetovne vojne. Gre za u- 
niforme, in drugo vojaško o- 
prem o, dokum ente in slike. 
Razstavo bodo odprli v soboto 
9. oktobra ob 16. uri.
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R is u l t a t i
Reanese/B - Audace/B 2-4 3 .  C a t e g o r i a Audace/B Centrosedia/B

A m a t o r i Donatello - Audace A m a t o r i
P r o m o z i o n e Valli Natisone - S. Daniele 2-1 J u n i o r e s Codroipo '96 - Valli Natisone

Buttrio - Valnatisone 2-1 Birreria da Marco - Filpa 2-0 Valnatisone - R ivignano Filpa - Bagnaria Arsa

J u n i o r e s
1-3

Osteria al Colovrat - Mar/ter 
Orzano - Poi. Valnatisone

4-2
4-2

G i o v a n i s s i m i
Progetto Ideazione - Osterìa al Colovrat 
Polisportiva Valnatisone - Piaino

V alnatisone - Pro Fagagna S.O.S. Putiferio - Piaino 1-1 Valnatisone: riposo Orzano - S.O.S. Putiferio
G i o v a n i s s i m i

Valnatisone - Fortissim i 2-0 P r o s s im o  t u r n o
E s o r d i e n t i

Centro sedia - Valnatisone C l a s s if ic h e
P u l c i n i 1 . C a t e g o r i a P u l c i n i 1 . C a t e g o r i a

Reanese/A - Audace/A 2-1 Fincantieri - Valnatisone Audace/A - Centrosedia/A Sangiorgina 9; Santamaria, Costaiunga 7; Ma-

Šport
riano, Cervignano, Buttrio 6; Ruda 5; S. Gio
vanni 4 ; Muggia, S. Sergio, Cividalese 3; Fin- 
cantieri, Ronchi 2; V a ln a tis o n e , Juventina 1 ; 
Gallery Duino 0.

JUNIORES
Palmanova, Sevegliano 9; Pro Fagagna 7; 
Ancona, Manzanese, Centra Sedia 6; Poz- 
zuolo 4; Union '91, Gonars 3; Rivignano, 
Pagnacco 2; Buttrio, Tricesimo 1; V a ln a t i 
s o n e  0 .

A Buttrio la squadra valligiana rimane in nove su b en d o  allo sca d ere  la rete vincente dei padroni di c a s a

Domenica si è corsa la “S. Giovanni-Cividale"

Ciclismo, Veneto pigliatutto
Organizzata dalla società “Tutti in pista” del presiden

te cividalese Giovanni Cappanera, domenica 3 ottobre si 
è disputata la terza edizione della gara ciclistica su strada 
riservala alla categoria Juniores “S. Giovanni al Natiso- 
ne-Cividale”.

Alla corsa hanno partecipato 135 atleti che, nonostan
te il percorso ondulato, si sono presentati compatti sotto 
lo striscione d ’arrivo dove si sono giocati in volata il ter
zo trofeo Banca di Cividale dopo avere percorso quaran
taquattro chilometri in linea e per cinque volte un circui
to di 13,4 km.

A dominare la gara sono state le squadre dei ciclisti 
del Veneto che alla fine hanno piazzato tre atleti ai primi 
tre posti della classifica.

A sfrecciare per primo sotto il traguardo di viale Trie
ste a Cividale è stato Pierluigi Cerantola (Giorgione Ali- 
seo) che ha percorso i 115 km in 2h e 4 4 ’ alla media di 
42,336, seguito da Francesco Kanda (Gazzera Vicenza), 
e da Sasha Modolo (Cieffe Vittorio Veneto). Quindi il 
gruppo.

Valnatisone troppo nervosa per il derby
Partono bene i Giovanissimi  -  Negli Amatori la Valli 
del Natisone supera il S. Daniele, stop per la Filpa

Seconda sconfitta conse
cutiva della Valnatisone, ri
m ediata sabato nel derby di 
Buttrio.

La Savognese si arrende, 
in Terza c’è solo l’Audace

La squadra valligiana gui
data da C laudio Baulini ha
perso la contesa n e ll’ultimo 
degli otto minuti di recupero 
decretati dal direttore di gara. 
A ncora una vo lta  la nostra  
formazione ha giocato in in
fe rio rità  num erica, ma s ta 
volta ad essere espulsi sono 
stati due giocatori: a ll’inizio 
della ripresa è toccato a Din- 
do e poi a Piccaro, insieme al 
suo avversario Gerii.

D all’inizio de ll’annata la 
Valnatisone viene penalizza
ta da una serie impressionan
te di espulsioni dei suoi gio
catori e dei dirigenti. In Pro
mozione con la tem a arbitra
le non si può “scherzare”, bi
sogna tenere i nervi e le boc
che a freno, perché diversa- 
mente si incorre nelle sanzio
ni disciplinari. Ritornando al
la gara di Buttrio, bisogna ri
conoscere che alla Valnatiso
ne un risultato  di parità sa
rebbe stato stretto. Il portiere 
locale Tom asin è stato tra i 
m igliori in cam po. E ’ stato 
Antonio Dugaro, da buon ex, 
a sbloccare il risultato. N o
nostante l’inferiorità numeri
ca, la Valnatisone è riuscita a 
pareggiare con Federico Cra- 
s t. Q u in d i la  b e ffa  f in a le  
a ll’ultimo istante firm ata da 
Di Lena.

La form azione Juniores  
della Valnatisone ha perso la 
partita intem a con i rossoneri 
della Pro Fagagna. La squa
dra locale, che ha dovuto fare 
a meno di due valide pedine 
come Davide Beuzer e M at
tia Iuretig, dopo essere anda
ta sotto di una rete aveva re
cuperato con la prodezza di 
Claudio Dorbolò. Due errori 
difensivi da parte dei locali, 
n e l la  se c o n d a  p a rte  d e lla  
contesa, hanno permesso agli 
ospiti di ritornare a casa con i 
tre punti.

Con molta fatica, ma con 
pieno merito, i Giovanissimi 
della  V alnatisone hanno e- 
sordito in cam pionato supe
rando i Fortissimi. Le reti dei 
valligiani sono state realizza
te al 15’ della ripresa da M at
teo  S p eco g n a  e a l l ’u ltim o  
minuto di recupero da Marco 
Butterà.

Buon galoppo degli Esor
dienti della Valnatisone che, 
in a t te s a  d e l l ’e so rd io  nel 
campionato d ’Autunno saba
to prossimo a S. Giovanni al 
Natisone con il centro Sedia, 
hanno disputato una amiche
vole a Tarcento. 1 ragazzini 
allenati da Gianni Drecogna 
sono andati a segno due volte

Marco
Butterà
(Giovanissimi)

L ’Audace che domenica a Udine inizierà il campionato di Terza categoria

Parte domenica 10 ottobre alle 15.30 il 
campionato dilettanti di 3. categoria.

Come si vociferava negli ultimi tempi 
negli ambienti calcistici locali, dopo essersi 
iscritta al campionato l’Associazione Spor
tiva Savognese, martedì scorso con una let
tera alla Federcalcio udinese ha rinunciato 
a partecipare al campionato.

A rappresentare le nostre vallate rimane

quindi solamente l’Audace di S. Leonardo. 
La F.I.G.C. ha provveduto a modificare il 
calendario delle gare che vedranno la squa
dra di Remigio Cernotta esordire ad Udine 
sul campo del Donatello.

P ro ss im am en te  il p re s id en te  F ed e le  
Cantoni ci illustrerà le cause che hanno co
stretto al ritiro della sua società dal mondo 
dilettantistico.

La squadra B invece si è 
imposta con le reti di Vittorio 
C o stap era ria  au to re  di una 
doppietta, Luigi C rud i e Gia
como Bacchetti.

Sono iniziati i campionati 
amatoriali del calcio a undici 
del Friuli Collinare.

Positivo esordio nel cam 
pionato  di E ccellenza della  
Valli del Natisone che ha su
perato la squadra di S. Danie
le grazie alle reti messe a se

gno nella  prim a frazione di 
gioco dal presidente-giocato
re Mauro Clavora e da Luca 
Scacco.

Passo falso della Filpa di 
Pulfero, tornata quest’anno a 
calcare i campi del campiona
to di Eccellenza. A Manzano 
i pulferesi hanno rimediato u- 
na sconfitta  con un 2-0 nel 
match con la Birreria da Mar
co.

In T erza ca tegoria  in izia 
positivamente il suo campio
nato l ’Osteria al Colovrat di 
Drenchia che, grazie alle reti 
siglate nell’ordine da Grazia
no Iuretig, Denis Lesizza, E- 
m a n u e le  M au ro  e G ian n i 
Qualla, rimanda a casa a ma
ni v u o te  g li u d in e s i d e lla  
Mar/ter.

Il battesim o della  S .O .S . 
Putiferio di Savogna è termi
nato con un risultato di parità. 
Il primo gol “storico” per la 
neocostitu ita  form azione a- 
m atoriale, rifilato  al Piaino, 
porta la firma di Gianni Po- 
dorieszach - Sauo.

Infine la Polisportiva Val
n atisone di C iv idale , dopo 
essere passata  in vantaggio 
con la doppietta  di Thom as 
Petrizzo, si è fatta rimontare e 
superare dalla squadra di Or
zano. I ducali hanno fallito un 
calcio di rigore con Petrizzo 
negli ultimi istanti della gara.

Paolo Caffi

Enrico 
Bucovaz 

(Poi. Valnatisone)

grazie alle reti messe a segno 
da Samuel Zantovino e Fede
rico Cedarmas.

Una sconfitta ed una vitto
ria per i Pulcini dell’Audace 
im pegnati su l cam po de lla  
R eanese. La fo rm azione A 
guidata da Antonio Primosig 
ha perso nei finale una partita 
che l ’aveva vista giocare alla 
grande. La m om entanea rete 
del pari era stata realizzata da 
Ciro Mazzola.

Antonio e Andrea Dugaro, ‘‘avversari’’ nel derby di Buttrio

Margjina
Bellida

(Esordienti)
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Da Lusevera alla scoperta 
di Bled e Ljubljana

Si ripete l’iniziativa della Caritas foraniale

Domeniche “dolci” 
a Ponte san Quirino

E ’ arrivato l ’autunno e 
con  l ’au tu n n o  anche  le 
m anifestazioni che ormai 
sono già entrate nella tra
dizione. Fra queste anche 
l'in iz ia tiv a  de lla  C aritas 
foraniale della preparazio
ne di torte e dolci.

Q uesta in iz ia tiva , che 
v iene  p ro p o sta  da m olti 
anni (in precedenza l'ave
va "pensata" e realizzata la 
Zveza beneških žen /  As
sociazione donne della Be- 
necia), permette alla Cari
tas di sostenere delle ado
zioni a distanza e di venire 
incontro a situazioni di di
sagio economico sul terri
torio. Chi non può prepa
rare un dolce, ma vuole a- 
derire ugualm ente all'in i
ziativa, può fare un'offerta.

Un grazie da parte della 
C a rita s  va al g ru p p o  di 
Clenia che dà la possibilità

di realizzare  questo p ro 
getto.

E questo è il calendario 
della "consegna" dei dolci:

D om enica 10 o ttobre: 
comunità di San Leonar
do, C ravero, Stregna e 
Cosizza.

D om enica 17 ottobre: 
Pulfero, Rodda, Mersino, 
Antro, Montefosca e La- 
siz.

D om enica 24 ottobre: 
San Pietro al N atisone, 
Vernasso, Clenia, Azzida, 
Ponteacco, Sorzento.

D om enica 31 ottobre: 
L iessa , D renchia , Savo- 
gna, Tribil superiore e O- 
blizza.

Ancora una cosa: i dol
ci si possono consegnare 
al capannone della  festa 
dalle ore 11 di dom enica 
al referen te  della  com u
nità.

Amano il loro paese e si 
danno da fare perché la vita 
nelle Valli del Torre sia con
tra s se g n a ta  an ch e  da m o 
m enti p iacevoli di allegria, 
di svago.

Sono i soci dfella sezione 
di Lusevera e delle Valli del 
Torre dell'U nione em igranti 
sloveni /  Slovenci po svetu.

E dopo aver dedicato par
te del loro loro tempo libero 
a organizzare o collaborare a 
varie manifestazioni culturali

e ricreative, è arrivato anche 
il momento di rilassarsi.

E così sabato 18 settem 
bre sono andati in gita nella 
vicina Slovenia, a Bled.

Hanno avuto modo di am
mirare la bellezza del paesi
no sul lago, il lungo lago e la 
sua isoletta con la chiesetta, 
ma anche di conoscere la ca
pitale slovena, Ljubljana, per 
p o i fe rm a rs i a ce n a  a V i
tovlje.

E ’ stata una bella giornata

vissuta in serenità e armonia 
che li ha aiutati a ricaricarsi 
per poi ripartire alla grande 
con altre iniziative culturali e 
ricreative.

La prossima è proprio per 
questa domenica 10 ottobre 
con una festa tipicamente au
tunnale, la Festa delle casta
gne che avrà luogo a Luse
vera. In iz ie rà  con la santa 
messa alle ore 11.30. Il pro
gramma prevede inoltre alle 
12 l’apertura dei chioschi con 
griglia e castagne. Ad allie
ta re  tu tti  i p re sen ti il duo 
"Stile libero", appena tornato 
dalla tournée in Canada con 
l'Unione em igranti sloveni / 
Slovenci po svetu.

Le V alli del T orre  vi a- 
spettano, non mancate!

Liesah

DREKA

Dubenije / Cjampej 
Zbuogam Stefano

Stefano Tomasetig je imeu 
samuo 30 liet. Dopunu jih je  
biu glih tisti dan priet, ki je 
zapustu tel sviet. Tata od Ste
fana je  R ino G njidovcou iz 
Dubenijega, mama je  pa Rina 
Simancjova iz Briega. Druži
na živi v Cjampeju.

Stefano je  šu z njega mu- 
rozo Sonio na počitnice, na 
ferje v Španijo. Bli so v Pal
ma di Majorca. Kar se vie je, 
de je  jau njega murozi, de po
gleda kaj se vidi od skalah 
(rocce), nad niuorjam. Ušafal 
so ga martvega v muorju. Se 
na vie še, če ga je parjelo sla
vo al se mu je popuznilo.

Nie besied za za tako veli
ko nasrečo, za potalažt veli
ko žalost rnuroze, mame an 
tata, brata Maura, sestre Elise 
an vsieh v družini, pru tako 
od žlahte an parjatelju, ki jih 
je imeu zaries puno.

Ko p išem o, se na vie še 
kada ga parpejejo  dam u an 
kje bo počivu venčni m ier. 
Buog pa di muoč an kuražo 
vsiem v družini za preživiet 
tako veliko nasrečo.

PRAPOTNO
InMNMMMMMMNHMMnHHMMSMBMHMMM

Saiamanti 
Zapustu nas je 

Celso Grebenjaku
“V petak 1. otuberja nas je 

zapustu naš stric Celso Mu- 
gherli - Grebenjaku po doma
če. Rodiu se je  na 7 setembe- 
rja 83 liet od tegà. Celo ži
vljenje jo  je  preživeu v Sala- 
mantih, v njega rojstni vasi.

Ž a lo s tn o  je , de z n jeg a  
smartjo je  vas ostala prazna: 
obedan na živi vič tle.

C e lso  je  im eu sam uo 
dvajst liet, kar je šu na fronto 
druge svetovne uiske. Pošjal 
so ga v Grečjo an potlè pa v 
Rusijo. Gor odtuod se je var- 
nu huduo ranjen an je ostu in
va lid , pa hvala  B ogu se je

Takuo so nam napisali na- 
vuodi rancega Celsa, ki nas je 
za nimar zapustu an ki bo za 
nimar počivu venčni mier par 
Cjubci, kjer je  biu njega po
greb v saboto 2. otuberja po- 
pudan.

SPETER

Spietar
Smart parlietne tene
U čakala je  zaries vesoko 

starost, 91 liet. Seda Buog je 
parklicu h sebè Natalio Tra- 
montin.

Venčni mier bo počivala v 
Spietre, kjer je  biu nje pogreb 
v torak 5. otuberja zjutra.

SOVODNJE

Žalostna oblietinca
11.10.02-11.10.04

Sono trascorsi due anni da 
quando Giuseppe Chiabai ci 
hai lasciati. Ti ricordano con 
tanto affetto la moglie, i figli,

N a  tu rm e  je  tu k lo  
punoči, kadar an pija- 
nac je  šu iz gostilne an 
se  z a č e u  z a p l i e t a t  
p ru o t d u o m u . T a k u o  
se ga j ’ biu napiu , de 
kadar j ’ šu čez m uost 
je  padu  du rieko.

S re č a n  je  b iu ,  ki 
p o č a s o  p o č a s o  se  j ’ 
sp lié z u  g o r na c ie s to  
an  se  p o b ra u  n a z a j  
p ruot duom u.

Po poti se j ’ ustavu 
tu adnim  tam nim  pre- 
storu za se oscat. O d- 
p in k u  je  b a rg e šk e  an 
vetegnu  adnega d eb e
lega bižota, ki se j ’ biu 
u ta k n u  g l ih  tu  b a r 
geške! G a j ’ parjeu za 
g la v o  an  p o g o d e rn ju  
sam  s sabo:

- De si biu liep sem  
že  v ie d u , pa  de  si i- 
m eu tudi plave oči n i
se m  p ru  n ik d a r  z a -  
merku!

D va parja te lja  sta se 
srečala. Te parvi je  jau  
te drugem u:

- Zaki na prideš tu 
di ti tu naš koro? C e ti 
vieš, kuo je  luštno!

- Ben, poviejm i kaj 
d ie la ta ,  de  j e  ta k u o  
lu štn o ! - je  o d g u o riu  
te drugi.

T r ik r a t  n a  t ie d a n  
g re m o  v K le n je  na  
prove an se pru vesel- 
m o. Ig ra m o  b r iš k o lo  
an  t r e š je t ,  je m o  g u - 
b an co  an š tru k je , po- 
p iem o kajšno  stak len- 
co dobrega  v inca, n o 
m alo  b ič e rin u  Zganja 
an če u ša fam o  m lado  
Z e n ic o , jo  tu d i  z a 
plešem o!

- N a zam ierm i, pa 
če  je  t a k u o ,  k a d a  
puojeta?

- Beh, po pot, kadar 
se varnem o pruot duo 
mu jo  veselo  puojem o 
na vas glas!

Tu pand ie jak  zguo- 
da d v a  z id a r ja  s ta  se 
ušafala na diele:

- A n tad à , k u o  ti je  
š lo  sn u o jk a  p o tle , ki 
srna  se g a  b la  ta k u o  
napila? - je  poprašu  te 
parvi- Al si im eu kako 
težavo prid do duom a?

- O h  n e , o b e d n e  
teZave! - je  o d g u o riu  
te drugi - Sam uo ki an 
fardam an  š leu t, kad ar 
sem  se  o b a rn u  o k u  
kantona mi je  popeštu 
roke!

D va karab in ierja  sta 
šla  v gostiln o  za k iek  
popit.

- Ki uzam eš ti? - je  
jau  te parvi.

- K ar uzam eš ti! - je  
odguoriu  te drugi.

- K am erier, parnesi- 
te mi dva kafè...

- Al ora dva kafè an 
m ene! - je  do luožu  te 
drugi!

Marija Bandimica na
A nkrat, kar je  biu kajšan zbor iz Ipplisa, so se spomnili je kako lieto od tegà umaru v 

vaški senjam so se tisti dan na gaspuoda Artura Blasutto, njega rojstni vasi, v Viškuor- 
vam il v rojstno vas vsi tisti, ki je  puno liet služu tle an ki ši.
ki so živiel kje drugje za po
kosit kupe s tistimi, ki so bli 
ostal tan na duome.

Parhajal so tudi parjatelji 
iz drugih  vasi. An ku adna 
velika družina se vsi tisti iz 
lieške fare ušafajo ankrat na 
liete za pokosit vsi kupe, kar 
je senjam Marije Bandimice. 
Lietos nie moglo bit drugače 
an čeglih nie bla ta prava ura, 
zbralo se jih  je zaries puno že 
par sveti maši an tudi na pre
cessi, kjer se je  ponovila sta
ra navada otruok, ki trosejo 
rože.

Par maš, par kateri je  pieu

i nipoti ed i parenti tutti. Una 
santa m essa verrà celebrata 
lunedi 11, alle ore 19, nella 
chiesa di Savogna.

Je Ze dvie lieta, odkar nas 
je  za nimar zapustu Giuseppe 
Chiabai - Bepic Uršin. Z lju
beznijo se na anj spominjajo 
Zena Natalia, hčere Anita an 
Velia, sin Tinetto, zet, nevie- 
sta, navuodi, žlahta an vsi ti
sti, ki so ga poznal an imiel 
radi.

Za anj zmolemo par sveti 
maši, ki bo v Sauodnji v pan
diejak 11. otuberja ob 19. uri.

vamu! Buohloni zio Celso za 
vse, kar si nam zapustu: toje 
učilo za bit nim ar spoštljivi 
(rispettosi) do vsieh an vsega, 
bit odpart do vsieh an parpra- 
vjen pom agat vsiem. Bo zio 
težkuo  iti čez vas an se na 
ustavt par toji hiši, zak te nie 
vič.

Do seda je  bluo pru parje- 
tno se ustavt par tebè an po
slušat, kakuo si nam pravu o 
tojim življenju an od tistega, 
ki se je  gajalo ankrat tle par 
nas. Ostaneš za nimar v naših 
sarcih.”



novi mata j ur
Četrtek, 7. oktobra 2004

Una giornata in allegria 
nel paese natio, Topolò

“Una giornata, il 15 agosto 2004, passata 
in allegria a Topolò, tra residenti ed emigrati 

(la maggioranza) in Italia e all'estero. Con questa foto, 
che desideriamo venga pubblicata sul Novi Matajur, 

salutiamo tutti con simpatia, compresa anche la redazione del giornale. ” 
Takuo so nam napisal Romano an Teresa Bucovaz, 

ki žive v Pollegio (Zvicera). Fotografija je zaries liepa: videt 
takuo zbrano vso ‘no vas, v adnim objemu vse nje ljudi, 

tisti, ki so doma, an tisti, ki so po sviete, ni stvar, ki se zgodi vsak dan. Našim 
parjateljam v Zviceri, ki so nam jo pošjal, an vsiem tistim, 

ki so kupe užival Rožinco v njih vasi želmo, de preživio kupe še puno takih dnevu

Kronaka

Obhajilo v Kozci kako lieto od tega
Take gobe rasejo v podutanskem kamune

Telekrat je biu 
srečan Eliseo!

• • •

Al se zmisleta? Kak tiedan 
od tega smo napisal novico 
od tiste gobe, ki jo  je  bla usa
tala Daniela iz Utane. Pezala 
je  an kilo an tri ete.

Daniela nam nie tiela povi- 
edat, kje jo  je  ušafala. Kajšan 
pa je  pogruntu, pom islu, de

VEN D O  
Jeep G rand C herokee  
T urbo diesel del 1997, 
solo 155.000 km ., otti
m o stato, 8 m ila euro  
trattabili.
Tel. 338/6990620
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nie muorla iti zlo delec tan od 
duoma, tan od Utane an takuo 
je  Su na sprehod gor tode, s 
troštam, de bo tudi on srečan 
an de ušafa kiek posebnega.

Dobro mu je  šlo! Goba je 
bla takuo velika, de ries nie 
korlo imiet očale za jo  zagle
dat! Pezala je  m alom anj an 
kilo, pruzapru 9 etu. Klabuk 
je mieru 27 centimetru, "gam
bo" pa 9,5 centimetru. Ušafu 
jo  je Eliseo Dorbolò, v pandi- 
ejak 6. setemberja v Seve bli
zu Utane.

An seda na stuo jta  hodit 
vsi gor oku! Kar je  bluo za 
pobrat, so pobral!

C E R C O  CASA  
R a g a z z a  d e lle  V a lli  
d e l N a t is e n e  c e r c a  
casa/appartam ento in 
affìtto  p referib ilm en 
te  n e l c o m u n e  d i 
S tr e g n a  e l im itr o f i .  
Tel. 329/9839386

R IN G R A Z IA M O  chi 
è sta to  ta n to  g en tile  
da fa rc i p erv en ire  il 
cassetto  sm arrito  sul 
t r a t to  d i s tr a d a  
Azzida - Pechinie.

V E N D O  serra , stru t
tu ra  in ferro  e p o li-  
carbonato, lunghezza  
m e tr i 8 , h m e tr i 3 . 
Tel. allo «432/723106

Obhajilo v Kozci... kako lieto od tegà.
G or zad , s Ceparne roke so G io rg io  C h iuch , M ario  C endon, R enato  

Qualizza, Paolo Simaz.
Ta spriet, le s Ceparne Daniela Tomasetig, Daniela (se na zmislejo za ime 

an, na žalost, jo  nie vie med nam), Annamaria Trusgnach an Pia Obit.
Ta spriet, pred vsiem, je  pa Annamaria Oviszach. Za te druge dvie Cicice pa 

se na vie, duo so. Al jih  zapozna kajšan?

Corantin Qualla. Takuo se kliče tei liep 
otrok, ki se je rodiu malo cajta od tegà 
v Liegi (Belgija).
Njega tata je  Marcello, marna je  pa 
Jezebel. Puobič ima žlahto tle par nas, 
v Erbeču. Njega nono je  Ernesto - 
Jožufinu po domače, an takuo za 
njega rojstvo se nieso veselil samuo 
gor v Belgiji, pa tudi tle doma, s tro- 
štan, de malega otroka ga bojo vidli 
čez malo cajta. Puobčju, ki tako nadu- 
žno an pun upanja gleda na tel sviet, 
želmo vse narbuojše

P l a n in s k a  d r u ž in a  B e n e c u e

TELOVADBA - PALESTRA
od 13. oktobra do 22. decembra

v telovadnici v Špietre
in palestra a San Pietro 
vsako sredo in petek 

ogni mercoledì e venerdì 
od 19.00 do 20.00 ure

Info: Daniela 0432/7143031731190 - Flavia 0432/727631

PR O D A JA M  jab u k e, ki niso bile pošpricane. 
V E N D O  m ele non trattate.
Tel. 0432/723342 - 723222 (Sandra)

Kam po bencino /  Distributori di turno
NED1EJA 10. OTUBERJA 

Azla (kjer so fabrike)

Q8 (na desti Šenčur - Cedad)

Agip (na ciesti, za iti v Vidam)

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 9. DO 14. OTUBERJA 
Cedad (Fontana) tel. 731163

OD 8. DO 14. OTUBERJA 
Pnemariag tel. 729012

Informacije za vse
Guardia medica

Za tistega, ki potrebuje mie- 
diha ponoč je na razpolago 
»guardia medica«, ki deluje 
vsako nuoc od 8. zvičer do 
8. zjutra an saboto cieu dan 
do 8. zjutra od pandiejka.
Za Nediške doline se lahko 
telefona v Spieter na številko 
727282, za Cedajski okraj v 
Cedad na številko 7081.

Poliambulatorio

S. Pietro al Nat, via Klandc 4 
Consultorio familiare
0432.708611
Servizio infermier. domic.
0432.727084

Kada vozi litorina
Železniška postaja / stazione 
di Cividale: tel. 0432/731032 
URNIK OD OKTOBRA DO 
JUNIJA
12 Č edada v Videm:
ob  6 .00*, 6 .36*, 6 .50*, 
7 .10, 7.37*, 8 .0 7 ,9 .0 0 , 
1 0 . 0 0 , 1 1 . 0 0 , 1 2 . 0 0 , 

1 2 .1 7 * ,1 2 .3 7 * , 12 .57* , 
13.17,13.37*,13.57,14.17*, 
15 .06,15.50,17.00,18.00, 
19.12, 20 .05 
Iz Vidma v Cedad: 
o b  6 .2 0 * , 6 .5 3 * ,7 .1 3 * .
7 .40 , 8.10*, 8 .35 , 9 .30 , 
1 0 . 3 0 ,  1 1 . 3 0 ,  1 2 . 2 0 ,  
1 2 . 4 0 * .  1 3 . 0 0 * ,  
1 3 . 2 0 * , 1 3 . 4 0 ,  14 . 00* ,  
1 4 . 2 0 ,  1 4 . 4 0 * , 1 5 . 2 6 ,
16.40,

1 7 . 3 5 , 1 8 . 4 5 , 1 9 . 4 5 ,
22.15*, 22.40**

* samuo čez tiedan
"  samuo nediejo an prazniki

Bolnica Cedad....... .... 7081
Bolnica Videm 5521
Policija - Prva pomoč ....113
Komisarjat Cedad....703046
Karabinierji............. 112
Ufficio del lavoro .731451
INPS Cedad .705611
URES - INAC .730153
ENEL...............167-845097
ACI C e d a d ............... .731762
Ronke Letališče..0481-773224
Muzej Cedad......... .700700
Cedajska knjižnica..732444
Dvojezična šo la..... .717208
K.D. Ivan Trinko .731386
Zveza slov. izseljencev...732231

Dreka...................... .721021
Grmek.................... .725006
Srednje................... .724094
Sv. Lenart............... .723028
Speter..................... .727272
Sovodnje................ .714007
Podbonesec.......... .726017
Tavorjana............... .712028
Prapotno................. .713003
Tipana.................... .788020
Bardo...................... .787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost... .727325


